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No. 1829. BASIC AGREEMENT’ CONCERNINGTECHNICAL
ASSISTANCE BETWEEN THE UNITED NATIONS AND
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF PANAMA.
SIGNED AT PANAMA, ON 20 AUGUST 1952

The United Nations,hereinaftercalled “the Organization”,and the Govern-.
ment of the Republic of Panama,hereinaftercalled “the Government”,desiring
to give effectto.the resolutionsanddecisionsrelatingto technicalassistanceof the
Organizations,which are intendedto promotetheeconomicandsocialprogressand
developmentof peoples,haveenteredinto this Basic Agreement in a spirit of
friendly co-operation.

Article I

FURNISHING OF TECHNICAL ASSISTANCE

1. The Organization shall render technical assistanceto the Governmenton
such mattersand in such manneras may subsequentlybe agreedupon in sup-
plementaryagreementsor arrangementspursuantto this Basic Agreement.

2. Such technicalassistanceshallbe furnishedandreceivedin accordancewith
the Observationsand Guiding Principles set forth in Annex I of Resolution222
(A) IX of the Economic and Social Council of the United Nations of 15 August
1949,2 andasappropriatein accordancewith therelevantresolutionsanddecisions
of the assemblies,conferencesandother organsof the Organization.

3. Such technicalassistancemay consist:

(a) of making availablethe servicesof expertsto the Republicof Panama
(hereinaftercalled “the country”), in order to render advice and assistance
to the appropriateauthorities;

(b) of organizingandconductingseminars,training programmes,demons-
tration projects,expertworking groups,andrelatedactivities in such places
as may be mutually agreed;

(c) of awardingscholarshipsandfellowships or of making otherarrange-
mentsunderwhich candidatesnominatedby the Government,andapproved
by the organizationconcernedshall study or receive training outsidethe
country;

(d) of preparingand executingpilot projectsin such placesas may be
mutually agreedupon;

Cameinto force on 20 August 1952, upon signature,in accordancewith article VI (1).
2 United Nations,Treaty Series,Vol. 76, p. 132.
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(e) of providing any other form of technicalassistancewhich may be
agreedupon by the Organizationand the Government.

4. (a) Expertswho are to renderadviceand assistanceto the Governmentshall
be selectedby the Organization in consultationwith the Government. They
shallbe responsibleto theOrganization.

(b) In the performanceof their dutiesthe expertsshallact in close consulta-
tion with the Governmentand with thosepersonsor bodies so authorizedby
the Governmentandshall comply with such instructions from the Government
asmaybe foreseenin thesupplementaryagreementsor arrangements.

(c) The expertsshall in the courseof their advisory work makeevery effort
to instruct any technicalstaff the Governmentmayassociatewith them, in their
professionalmethods,techniquesand practices,and in the principles on which
these are based, and the Governmentshall, wherever practicable, arrange for
such technicalstaff to be attachedto the expertsfor this purpose.

5. Any technicalequipmentor supplieswhich may be furnishedby the Organiza-
tion shallremainits propertyunlessanduntil suchtimeas title maybetransferred
on termsandconditionsmutually agreedupon betweenthe Organizationandthe
Government.
6. The durationof the technicalassistanceto be furnishedshall be specified in
the relative supplementaryagreementsor arrangements.

Article II

Co-OPERATIoNo~THE GOVERNMENTCONCERNINGTECHNICAL ASSISTANCE

1. The Governmentshall do everythingin its power to ensurethe effective use
of the technicalassistanceprovided.

2. The Governmentand the Organizationshall consult togetherregarding the
publication,asappropriate,of any findings andreportsof expertsthat may prove
of benefit to other countriesandto the Organizationitself.

3. In any case,theGovernmentwill, as far aspracticable,makeavailableto the
Organization,informationon theactionstaken asaconsequenceof the assistance
renderedand on the results achieved.

Article III

ADMINISTRATIVE AND FINANCIAL OBLIGATIONS OF THE ORGANIZATION

1. The Organizationshalldefray, in full or in part, as may be specified in sup-
plementaryagreementsor arrangements,the costs necessaryto the technical
assistancewhich arepayableoutsidethe countryas follows:

(a) the salariesof the experts;
(b) the costs of transportationand subsistenceof the expertsduring

their travelto andfrom thepoint of entryinto the country;
(c) the cost of any other travel outsidethe country;
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(d) insuranceof the experts;
(e) purchaseand transport to and from the point of entry into the

countryof any equipmentor suppliesprovidedby the Organization;
(/) anyotherexpensesoutsidethecountryapprovedby theOrganization.

2. TheOrganizationshalldefraysuchexpensesin localcurrencyasarenotcovered
by the Governmentpursuantto Article IV, paragraph1, of this Agreement.

Article IV

ADMINISTRATIVE AND FINANCIAL OBLIGATIONS OF THE GOVERNMENT

1. The Governmentshallcontribute to the costof technicalassistanceby paying
for, or directly furnishing, the following facilities andservices:

(a) local personnelservices,technicaland administrative,including the
necessarylocal secretarialhelp, interpreter-translators,andrelatedassistance;

(b) the necessaryoffice spaceand other premises;
(c) equipmentandsuppliesproducedwithin the country;
(d) transportationof personnel,suppliesandequipmentfor official pur-

poseswithin the country;
(e) postageandtelecommunicationsfor official purposes;

(f) medical care for technical assistancepersonnel;
(g) such subsistencefor expertsas may be specified in supplementary

agreementsor arrangements.
2. For thepurposeof meetingthe expensespayableby it, the Governmentmay
establisha local currencyfund, or funds, in such amountsandundersuchproce-
duresasmay be specifiedin supplementaryagreementsor arrangements. Where
the Organizationhasthe custodyof such a fund accountshallbe duly rendered
and anyunusedbalanceshallbe returnedto the Government.

3. The Governmentshalldefraysuch portionof the expensesto be paidoutside
the country as arenot coveredby the Organization,as may be specifiedunder
supplementaryagreementsor arrangements.

4. In appropriatecasesthe Governmentshallput at the disposalof the experts
suchlabour, equipment,supplies,andother servicesor property asmaybe needed
for the executionof their work andas may be mutually agreedupon.

Article V

FACILITIES, PRIVILEGESAND IMMUNITIES

1. Notwithstandingwhetherthe Governmenthasratified the Conventionon the
Privileges and Immunities of the United Nations’ and the Conventionon the

1 UnitedNations,Treaty Series,Vol. 1, pp. 15 and263 ; Vol. 4,p. 461 ; Vol. 5, p. 413 ; Vol. 6,

p. 433; Vol. 7, p. 353; Vol. 9, p. 398; Vol. 11, p. 406; Vol. 12, p. 416; Vol. 14, p. 490;
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Privileges and Immunities of the SpecializedAgencies~ the Governmentshall
apply to the Organization,its staff, funds, propertiesandassets,the appropriate
provisionsof theseConventions.
2. Staff of the Organization,including expertsengagedby it as membersof its
staff assignedto carry out the purposesof this Agreement,shall be deemedto be
officials within the meaningof the aboveConventions.

Article VI

1. This Basic Agreementshallenterinto force upon signatureof aduly author-
ized representativeof the Organizationand of the Government.
2. This Basic Agreementand any supplementaryagreementor arrangement
madepursuantheretomay be modified by agreementbetweenthe Organization
andthe Government,eachof which shallgive full andsympatheticconsideration
to any requestby the other for such modification.

3. The Basic Agreementmay be terminatedby the Organizationor by the
Governmentupon written noticeto the other party andshall terminate60 days
afterreceiptof suchnotice. Terminationof theBasicAgreementin respectto the
Organizationshall be deemed to constitutetermination of the supplementary
agreementsor arrangementsmadeby theOrganization.

IN WITNESS WHEREOFthe undersigned,duly appointedrepresentativeof the
Organizationand the Governmentrespectively,have, on behalf of the Parties,
signed the presentAgreementin the Foreign Relations Office of the Republic of
Panama,this twenty (20) day of August of the year 1952, in the Spanish and
English languagesin two copies.

For the United Nations:

H. J. VAN MOOK

Director of Public Administration Division
of the Technical AssistanceAdministration

For the Governmentof the Republic of Panama:
Ignacio M0LIN0

Minister of Public Relations

Vol. 15, p. 442; Vol. 18, p. 382; Vol. 26, p. 396; Vol. 42, p. 354; Vol. 43, p. 335;
Vol. 45, p. 318; Vol. 68, p. 346, and Vol. 70, p. 266.

2 United Nations,Treaty Series,Vol. 33, p. 261 ; Vol. 43, p. 342; Vol. 46, p. 355; Vol. 51.
p. 330; Vol. 71, p. 316; Vol. 76, p. 274; Vol. 79, p. 326; Vol. 81, p. 332; Vol. 84,
p. 412; Vol. 88, p. 446; Vol. 90, p. 323; Vol. 91, p. 376; Vol. 92, p. 400; Vol. 96.
p. 322; Vol. 101, p. 288; Vol. 102, p. 322; Vol. 109, p. 319; Vol. 110, p. 314; Vol. 117,
p. 386; Vol. 122, p. 335; Vol. 127, p. 328, and Vol. 131, p. 309.
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